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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Kal  éyéveto £V ™ KaBeERAC, Kat autoc OSlwdeuev  Katd TIOAV  Kal

n porogn-ce  y — OHO-BpemMe, U OH nytoBace  no rpagy u
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KWUNV, KnNpUoowv Kal e0ayyeAL{OEVOC, Thv  Bao\elav tol ©Oeol. kal
ceny, nponosedajyun 1 objaBrpyjyun-eBsaHhene, — Lapctso — boxje. WU
G2968 G2784 G2532  G2097 G3588  G0932 G3588 G2316  G2532
ot Swdeka olv  aut®,
— [BaHaecTopuua ¢ H UM,
G3588 G1427 G4862  G0846

Posle toga idase On po gradovima i po selima ucedi i propovedajudi jevandelje o carstvu BoZijem, i dvanaestorica
s Njim.

Kal  yuvdikég Tweg at Aoav TeBepameupéval  AMO  TVEUPATWYV  TovnpGv  Kal
7 XeHe Heke Koje  6exy  u3fedeHe on LyxoBa 311X "
G2532  G1135 G5100 G3739 G1510  G2323 G0575  G4151 G4190 G2532
aoBevel®v, Mapia § Kahoupgvn MaydaAinvr, a¢’  Ag Sailpodvia  Emta
6onectu, Mapvja — 3BaHa MarpanuHa, n3 Koje  OeMoHa cegam
G0769 G3137 G3588  G2564 G3094 G0575 G3739  G1140 G2033
€EeANALBEL;

belle-n3aLuno;

G1831

I neke Zene koje behu isceljene od zlih duhova i bolesti: Marija, koja se zvaSe Magdalina, iz koje sedam davola

izide,

kat  Twawa yuvlp Xould, éEmuporou  ‘Hpwdou; kKal  Xouodvwva, Kal — Etepatl
n JoBaHa XeHa  Xyse, ynpasutesba Wpopgosor; u CycaHa, n npyre
G2532  G2489 G1135  G5529 G2012 G2264 G2532  G4677 G2532  G2087

ToMai, altweg O6inkdvouv autolg £k T@Wv  Umapydviwv  altdi.

MHOre,  Koje cnyxaxy “m oA — “Marba CBOjUIX.

G4183 G3748 G1247 G0846 G1537 G3588  G5225 G0846

i Jovana, Zena Huze pristava Irodovog, i Susana, i druge mnoge koje sluzahu Njemu imanjem svojim.

v  Katd TIOAWV  ETTILTIOPEVOHEVWV
— n3-CBakor rpapa Aona)kaxy
G3588  G2596 G4172 G1975

YuvLdvTog 6¢ OxAou TON\OD, Kal
Ka,D,—Ce—CKyI'II/I nak HapoA MHOru, n
G4896 G1161 G3793 G4183 G2532

mPOC  avTdV, Elmev Sa TapaBolfc.

K Hbemy, pede y npu4mn.

G4314  G0846 G3004  G1223  G3850

A kad se sabra naroda mnogo, i iz svih gradova dolazahu k Njemu, kaza u prici:
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5 CEEANBev O omelpwv toD omelpat TOV  omdpov auvtod; kal  év ™™

M3ahe — cejay na ceje — ceme CBOje; " OOK —
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omeipewv  altov, O pEv  Emeosv  Tapl Ty 68dv, Kkal  katematndn, kal
cejawue, — jedHO — nage Kpaj — nyta, wu 6u-noraxeHo, u
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@ metewvd tod  oUpavol katépayev auTo.
— nTuue — Hebecke nojepotue ra.
G3588  G4071 G3588 G3772 G2719 G0846

Izide sejaC da seje seme svoje; i kad sejaSe, jedno pade kraj puta, i pogazi se, i ptice nebeske pozobase ga,

6 Kalt  &tepov Kkatémeosv EmL TV TETpav, Kal  uév ¢Enpavln, &ua
n Apyro nage Ha — CTEHY, " W3HVKaBLUW  YCaxHY, jep
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T Mh Exew  kpada;

— He nmMmawle Bnare;
G3588  G3361 G2192 G2429

a drugo pade na kamen, i iznikavsi osusi se, jer nemase vlage.

7 kat  Etepov Emeoev  év MEOw TOV  akavB®v, kal  cupdueioal, al
n apyro nage ycpen — — TPHa, n V|3pacaBLum—3aje,u,Ho, —
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dkavbal AmémviEav  auto;
TpHee ra-yrywwu; —
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I drugo pade u trnje, i uzraste trnje, i udavi ga.

8 Kat  &tepov éEmecev €l v  Vijv THv  ayabryy, kal  ¢udy, érnoinoev
7] apyro nage y — 3eM/by — nobpy, " N3HUKaBLWK, [OoHece
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Kapmov  ékatovtarmAaciova. talta Afywv ¢pwve, O EXWV  QTa  AKOUELY,
nnop, CTOCTPYK. OBo rosopehn BuKalwe, Ko uMa  ywm  da-uvyje,
G2590 G1542 G3778 G3004 G5455 G3588  G2192 G3775 GO0191
AKOUVETW.

Heka-uyje.
G0191

A drugo pade na zemlju dobru, i iznikavsi donese rod sto puta onoliko. Govoreci ovo povika: Ko ima usi da Cuje
neka Cuje.

9 ETnpwtwv  &¢ altdov ol pabntat  avtod,  tig abtn €lin, n

Mutaxy ra-nak — — YYEHWLM  HEroBW, LWTa  OBa 3Ha4n, —
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TapaBohn?
npuya?
G3850

A uenici Njegovi pitahu Ga govoredi: Sta zna¢i pri¢a ova?
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Oeol, Ttolc 6&¢ Aouolg,  év mapafoAlaic; tva  PBA€movteg, MN BAETIWOLY;
boxjer, — a ocTanuma, y npu4yama; ba rnegajyhn, He BUAae;

G2316 G3588 G1161 G3062 G1722  G3850 G2443  G0991 G3361  G0991
Kal ~ akoUovteg, Mh OULVLOOLV.

n cnywajyhn,  He pasymejy.

62532  G0191 G3361  G4920

A On reCe: Vama je dano da znate tajne carstva BoZijeg; a ostalima u pricama, da gledajuci ne vide, i Cujudi ne

razumeju.

11 gouwv 6¢ abtn A mapaBoir: 6 OTIOPOG  €0TlV O Aoyog toD  Ocob;
OBo je hakne — npuya: — ceme je — Pey — boxja;
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A prica ova znaci: Seme je rec BoZija.

12 ol 6¢ mapa Thv  686v eiowv ol dkoloavteg, Eelta Epxetar 6
— a OHU-Kpa] — nyra cy — KOju-4yjy; notomMm gonasm  —

G3588 G1161 G3844 G3588 G3598  G1510 G3588  GO191 G1534  G2064 G3588
StaBohog kal  aipet TOV  Aoyov amd tRg  Kapdlag avt®v, va  pif
haso 7 ysuma — peu ! — cpua bUXOBOM, [Aa He
G1228 G2532 GO142  G3588 G3056  GO575 G3588  G2588 G0846 G2443  G3361

Tiiotevoavie  ocwhH®OLv.

nosepyjy

n-byny-cnaceHu.

G4100

A koje je kraj puta to su oni koji sluSaju, ali potom dolazi davo, i uzima rec iz srca njihovog, da ne veruju i da se ne

G4982

spasu.
13 ol 6¢ €Tl g TEtpag, ot 0tav akouowoly, peTa  Yapdg Sexovtal

— A OHW-Ha — CTeHu, Koju  Kag uyjy, C pagowhy npumajy

G3588 G1161  G1909 G3588  G4073 G3739 G3752  GO191 G3326  G5479 G1209

OV Aoyov, kai oltol pilav ok g&xouow, ol mpdG  Kkalpdv  TLoTELOUOLY,

— pey, anu OHN KOpeH Hemajy, — Koju  3a Bpeme  Bepyjy,

G3588  G3056 G2532 G3778  G4491  G3756 G2192 G3739 G4314  G2540 G4100

Kat  év Kap® Telpacpod  adlotavral

a y BpeMe  MCKylLlera oTnagajy.

G2532 G1722  G2540 G3986 G0868

A koje je na kamenu to su oni koji kad Cuju s radosti primaju rec; i ovi korena nemaju koji za neko vreme veruju, a
kad dode vreme kuSanja otpadnu.
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— A OHO-y — TpHe Koje-nage, TO cy — KOju-uyjy, anmn
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OO  peplgv@v, Kal  TAoUTou, Kal  HSovwv ToD  PBilou, TIOPEUOEVOL
on 6pura, " ooratctBa, " Hacnhagpa — XUBOTHUX, nayhn
G5259  G3308 G2532  G4149 G2532 2237 G3588  G0979 G4198
oupmviyovtai,  kat  ou teheodpopolotv.
6uBajy-yrywieHun, u He OOHoCce-nnoga.

G4846 G2532 G3756  G5052
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A koje u trnje pade, to su oni koji sluSaju, i otiSavsi, od brige i bogatstva i slasti ovog Zivota zaguse se, i rod ne

sazri.

15 10 6¢ év T KOAR VA, oltol elow oftweg  &v Kapdia KaAf
— A OHO-y — nobpy 3emmy, TO cy OHU-KOjN Y cpuy nobpom
G3588 G1161 G1722 G3588  G2570 G1093 G3778 G1510 G3748 G1722  G2588 G2570
kat  ayabq, akovoavte TOV  AOyov Kateyouoly, Kat  kaprmodopolow &v
" niemMeHnToM, 4yBLUN — pey apxe, " [oHoce-nnona y
G2532  GOO18 G0191 G3588 G3056 ~ G2722 G2532  G2592 G1722
UTTIOpOVA.

CTPM/bemby.
G5281

A koje je na dobroj zemlji to su oni koji rec sluSaju, i u dobrom i ¢istom srcu drze, i rod donose u trpljenju. Ovo
govoreci povika: Ko ima usi da €uje neka Cuje.

16 Ovdelg 6&¢ AOyvov ayag, KOAUTTTEL a0tov  okeve, R UTTIOKATW
Hwuko nak CBETW/bKY  ynanumsLin, He-nokKpuea je nocyanom, HUTN non
G3762 G1161 G3088 G0681 G2572 G0846 G4632 G2228  G5270
KAlvng tibnow, aA\N'  €émi Auyviag TiBnow, Tva ol elomopeudpevol  BAETTWOLWV
KpeBeT (CTaB/ba, Hero Ha cBehrak CTaB/ba, [da — OHUV-KOju-ynase Buae
G2825 G5087 G0235 G1909  G3087 G5087 G2443 G3588  G1531 G0991
10 b
— CBEeTNOCT.

G3588  G5457

Niko, pak, svece ne poklapa sudom kad je zapali, niti meée pod odar, nego je metne na sve¢njak da vide svetlost

koji ulaze.

17 o0 vap €0TWV  KPUTITOV 0 ol bavepdv yevnoetal, o086&
Jep—HeMa Hanve — HULWTa-CKPUBEHO LITO Hehe jaBHO nocTaTy,; HUTN
G3756 G1063 G1510 G2927 G3739 G3756 G5318 G1096 G3761
amokpupov O ol Vg yvwobf, kat  €ig davepov  ENON.

TajHO LLUTO ce Hehe casHaTu, n Ha BMnaesno n3ahun.
G0614 G3739 G3756 G3361 G1097 G2532 G1519 G5318 G2064

Jer nema niSta tajno Sto nece biti javno, ni sakriveno Sto se nece doznati i na videlo izici.

18 BAémete  olV ¢  Akovets:  0O¢ av yap &xn, 6obnoetat aut®; Kal
MasuTe Aakne KaKo cnywiate: jep—Ko roa Hanme nMa, 6|/|he—My—,u,aTo; — a
G0991 G3767 G4459  GO191 G3739 G0302 G1063 G2192  G1325 G0846 G2532

0¢ av Tg| &xn, kat o Sokel  Exew apbrostat ar’  auvtod.
KO rog Hema, — 7 OHO-LUTO MUCIM Ja-uma  6uhe-my-oayseto of Hera.
G3739 G0302 G3361 G2192 G2532 G3739 G1380 G2192 G0142 GO575  GO0846

Gledajte, dakle, kako slusate; jer ko ima, da¢e mu se, a ko nema, uzece se od njega i ono Sto misli da ima.

19  TMapeyéveto && mpdg  altov pATtne kat ol adehdol auvtol, kal

Johowe nak K bemMy  — MaTtun " — 6paha Herosa, W
G3854 G1161 G4314  GO0846 G3588  G3384 G2532 G3588  G008O G0846 G2532
oUOK RA&lvavto ouvtuxelv avt®, Sl tov  Bxhow.
He Moraxy JonpeTu po-wbera, 36or — Hapoga.
G3756  G1410 G4940 G0846 G1223  G3588 G3793

DodoSe pak k Njemu mati i brac¢a Njegova, i ne mogahu od naroda da govore s Njim.
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20 amnyyénn 6¢ avt®, ‘H pATtne oou, kat ol adehdol oou, EotAkaoly
JaBuwe My-nak — — MaTu TBOja, M — 6paha TBOja, CTOje
G0518 G1161 G0846  G3588  G3384 G4771  G2532 G3588  GOO08O G4771  G2476
Etw, {6y BéNovtec  oell.

Hanosby, [pa-Te-Bupe >kenehwu —
G1854 G3708 G2309 G4771
I javiSe Mu govoreci: Mati Tvoja i braca Tvoja stoje napolju, hoce da Te vide.

21 0 6¢ ArokplBelg,  eimev  TPOC  altolg, MATNP Mou  Kal  &SeAdol  uou,
— A oprosapajyhu, pedye — M, Matn Moja wn 6paha Moja,
G3588  G1161 GO611 G3004  G4314  G0846 G3384 G1473 G2532  G0O08O G1473
oUtol e€low ol TOV  Aoyov ToU ©eol akoUOVTEC kat  Toto0vtec.
0BO cy — — Pey — Boxjy koju-cnywajy wn TBOpE.

G3778  G1510 G3588 G3588 G3056  G3588 G2316  GO191 G2532  G4160
A On odgovarajuci re€e im: Mati moja i bra¢a moja oni su koji slusaju re¢ Boziju i izvrSuju je.

22 ’Eyéveto 8¢, év MW@ TtV Auep®@v  kal  altog &véRn  elg mAolov, Kal
Horogn-ce nak, jegHor — (o) faHa [ OH yhe y nany, "
G1096 G1161 G1722  G1520 G3588  G2250 G2532 G0846  G1684  G1519 G4143 G2532
ot padntal avtod, Kal  elmev TPOC  avtolg,  AENOWHEV G 10
— yYeHULM  HEeroBu, U peve — 1M, Mpefumo Ha —

G3588  G3101 G0846 G2532 G3004  G4314  GO846 G1330 G1519  G3588
TEpav ¢  Apvng  kat  avxbnoav.

Lpyry-CcTpaHy — jesepa. U OTNNoBULLE.

G4008 G3588  G3041 G2532  G0321

I dogodi se u jedan dan On ude s u€enicima svojim u ladu, i ree im: Da predemo na one strane jezera. I podoSe.

23 mAedvtwv  &¢ aot®y, apumvwoev. kal  KAteEPn Aaayp  avépou  €lg Thv
Jok nak nnoBssbaxy, OH-3acna. Z cnyctn-ce  onyja BeTpa Ha —
G4126 G1161  G0846 G0879 G2532  G2597 G2978 G0417 G1519  G3588

Alpvnv, kat  ouvvemAnpolvto, kalt  €kwduveuov.

jesepo, m nytballe-nx-Bofa, W 6exy-y-onacHoCTy.

G3041 G2532  G4845 G2532  G2793
A kad idahu oni On zaspa. I podiZe se oluja na jezeru, i topljahu se, i behu u velikoj nevolji.

24 mipooeNBovteg &€, Suyelpav  autdv, Aeyovteg, CEmiotdra, émotdrta,  AroAAUpeBal
MpuctynuseLn nak, npobyauwe ra, rosopehn, Yuutesy, Yuutesby, nponagamol
G4334 G1161 G1326 G0846 G3004 G1988 G1988 G0622

0 6¢ SleyepBelg,  émetipnoev  T® AVEPW  Kal  T® KANOSwvL  Ttod  0&atog,
— A OH-YCTaBLIK, 3anpeTu — BeTpy " — Tanacuma — BOLEHUM,
G3588 G1161 G1326 G2008 G3588  G0417 G2532 G3588  G2830 G3588  G5204

Kal  émavoavto, Kal — &yeévero yahAvn.

n npectagoile, " HacTa TULIMHA.

G2532  G3973 G2532  G1096 G1055

I pristupivsi probudiSe Ga govoreci: Ucitelju! Ucitelju! Izgibosmo. A On ustade, i zapreti vetru i valovima; i

prestadoSe i posta tiSina.


https://biblehub.com/greek/518.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3384.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/1854.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3384.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1684.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1330.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4008.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3041.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/321.htm
https://biblehub.com/greek/4126.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/879.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2597.htm
https://biblehub.com/greek/2978.htm
https://biblehub.com/greek/417.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3041.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4845.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2793.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1988.htm
https://biblehub.com/greek/1988.htm
https://biblehub.com/greek/622.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1326.htm
https://biblehub.com/greek/2008.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/417.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2830.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3973.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1055.htm

<

25  gmev 6% avtolg, Mold 1§ ot UpOV?  doPnBeévteqg ¢, ¢6avpaocay,

A-peye uMm — roe je Bepa Bala? YnnawuvslM-Ce nNaK, [AuB/baxy-ce,
G3004 G1161  G0846 G4226  G3588  G4102 G4771 G5399 G1161  G2296
Aéyovteg  TIPOC  AAAAAOUC, Tig dpa outég €oTwv?  BTL kal  tolg QAvepoLg
rogsopehn — jeoHu-gpyruma, Ko je-nn  oBaj — ha 7 — BETpOBMMaA
G3004 G4314  G0240 G5101 GO0686  G3778 G1510 G3754 G2532 G3588  G0417

émtdoosl  kat T 06at, kal  Umakovouow  alTR?

(3

3arnosega 7] — BOOMN, " cnywajy ra?
G2004 G2532 G3588  G5204 G2532  G5219 G0846

A njima reCe: Gde je vera vasa? A oni se poplaSiSe, i cudahu se govoreci jedan drugom: Ko je Ovaj Sto i vetrovima i
vodi zapoveda, i slusaju Ga?

26 Kal katémieuoav  Eig v xwpav TV Tepaonv®y, ATg  €otlv  Avtutépa

n gonnosuiie y — Kpaj — lepacnHaua, Koju je npekonyta
G2532  G2668 G1519 G3588  G5561 G3588  G1086 G3748 G1510  G0495

g  TaAhaiag.
— Franuneje.
G3588  G1056

I dodoSe u okolinu gadarinsku koja je prema Galileji.

27  ggeNBovTL  &E avt® émt TV Vijy, UTAjvinosvy  avip TG €K TG

Kap-n3ahe mnak  — Ha — 3eMJ/by, CycpeTe-ra  4YOBeK HeKum u3 —

G1831 G1161 G0846 G1909 G3588  G1093 G5221 G0435 G5100 G1537 G3588
TIOAEWG, &YWV Salpdvia, Kalt  xpovw lkav@® ouKk  éveduoato ipdAtov, Katl
rpaga, KOju-MMaLle  [OeMOHe, 7 oyro — Huje  obnayno opehy, [
G4172 G2192 G1140 G2532  G5550 G2425 G3756  G1746 G2440 G2532
v olkia ouk  Epevev, AN’ év Tolg  MVAHAoLV.

y kyhm  Huje kuBeo, Hero 'y — rpobosrMa.
G1722 G3614 G3756  G3306 G0235 G1722 G3588 G3418

A kad izide On na zemlju, srete Ga jedan €ovek iz grada u kome behu davoli od mnogo godina, i u haljine ne
oblacasSe se, i ne ZivljaSe u kuci, nego u grobovima.

28  dwv 6¢ tov  Inoolv, avakpdgag TpooEmecey aut®, Kal  Pwvh
Yrnegaswm  nak  — Ncyca, KPUKHYBLUM  nage-npeg tera, u rrnacom
63708 G1161 G3588  G2424 G0349 G4363 G0846  G2532  G5456
HEVEAn  elmev, TQ g¢uot  kal oo, ‘Incod, VYie to0 Oeod, tTO0 ‘Yyiotou?
BenMkMM peve, LWta wmam ja-c  TObBOM, Wcyce, CuHe — bora, — Buwirser?
G3173 G3004  G5101 G1473  G2532  G4771 G2424 G5207 G3588 G2316  G3588  G5310
d¢opal oou  pn pe Bacaviong!
Monum  Te He MeHe  Myyu!
G1189 G4771  G3361 G1473  G0928

A kad vide Isusa, povika i pripade k Njemu i re¢e zdravo: Sta je tebi do mene, Isuse, Sine Boga Najviseg? Molim
Te, ne muci me.
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TapryyyeNkev  yap ™ mvevpatt @ akaBaptw €EeNBelv  amod  told
3anoBepalle  Haume — oyxy — HeuncToM Ja-n3ahe w3 —

G3853 G1063 G3588  G4151 G3588  GO169 G1831 G0575  G3588
avBpwTtou. TOANOTG  yap XPOVOLG  OuVNPTIAKEL altdv; Kal  E€8ecpeVETo,
yoBekKa. MHoro je-Hanme BpemeHa ra-xBaTao; — " 6uBao-je-Be3aH,
G0444 G4183 G1063 G5550 G4884 G0846 G2532 G1195

GAvosowv  kal  méSalg  dulaocoopevog,  kal  Slapprioowv T deoud, AAalveto
NaHuMma U OKOBUMaA  4YyBaH, anm knpajyhu — OKOBe, 6u1o-je-rHaH
G0254 G2532 G3976 G5442 G2532 G1284 G3588 G1199 G1643

o Ttod  Saiwpoviou  Eig Tag  €pApoug.

of, — JemMoHa y — nycTumse.

G5259 G3588 G1140 G1519 G3588  G2048

Jer Isus zapovedi duhu necistom da izide iz Coveka: jer ga mucaSe odavno, i metahu ga u verige i u puta da ga
Cuvaju, i iskida sveze, i teraSe ga davo po pustinji.

30  émnpwtnoev 6¢ avdtov 6 ‘Inoolbg, T oot  &Gvopd €otw? O 6¢
Ynuta ra-nak — — Ncyc, Kako 1n je-ume? — — A
G1905 G1161 G0846  G3588  G2424 G5101 G4771  G3686 G1510  G3588 G1161
Eltey, Aeywwy, OtL  €lofj\Bev  Saiwpdvia TIOMA  €lg aoTov.
OH-peye, JlervoH, jep yhouue 0EeMOHM MHOIM Y Hera.
G3004 G3003 G3754  G1525 G1140 G4183 G1519  G0846
A Isus ga zapita govoreci: Kako ti je ime? A on rece: Legeon; jer mnogi davoli behu usli u nj.
31 kal Tmapekdlouv aovtov, va  pRf ermran  avtolg  Elg thv  dBuoocov
n MOJsbaxy ra aa He 3anoBegn UM y — 6e3naH
G2532  G3870 G0846 G2443 G3361  G2004 G0846 G1519 G3588  G0O012
ATTENDETV.
oTtuhn.
G0565
I moljahu Ga da im ne zapovedi da idu u bezdan.
32 R 6¢ EKEL  ayenn xolpwv ikav®v Pookopeévn, €&v ™ OpeL,  kal
Belwe nak TamMoO KpAO  CBWHA  BENMKO  Ha-malw, Ha — ropu, u
G1510  G1161 G1563 GO034  G5519 G2425 G1006 G1722 G3588 G3735  G2532
Tapek@hecav  avtov  tva  €rutpen autolg  €ig ékelvoug €loeNBelv;  kal
3amonuiue ra na nMm-gonyctm — y HUX yhu; 7]
G3870 G0846  G2443  G2010 G0846 G1519  G1565 G1525 G2532
¢netpePev  altolc.
JonycTtu UM.
G2010 (0846

A onde pasaSe po gori veliko krdo svinja, i moljahu Ga da im dopusti da u njih udu. I dopusti im.
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M3awaBwmn nak  — LLeMOHU ZE] — 4OBeKa, yhouue y —

G1831 G1161 G3588 G1140 GO0575 G3588 G0444 G1525 G1519 G3588
xolpoug, kal  Mpunoev ayéan katd tol  KkpnuvoD, Eig THv  Alpvny,
CBUMbE, " jypHy — KpAo HU3 — anTuuy, y — jesepo,
G5519 G2532 G3729 G3588  G0034 G2596 G3588  G2911 G1519 G3588 G3041

Kat  amemnviyn.
n yronun-ce.
G2532  G0638

Tada izidoSe davoli iz Coveka i udo3e u svinje; i navali krdo s brega u jezero, i utopi se.

34 {86vteg  &¢ ol Bookovteg TO YEYOVOC, Eduyov, Kat  anfyysiav
Bugeswn nak — yyBapu — WTa-ce-goroan, noberowe, u jaBuwe
G3708 G1161 G3588 G1006 G3588 G1096 G5343 G2532 G0518

ile Thy  TOAV  Kal  €l¢ TOUC Qaypouc.
Yy — rpag n no — cennma.
G1519 G3588 G4172 G2532 G1519 G3588 G0068

A kad videSe svinjari Sta bi, pobegoS3e i javiSe u gradu i po selima.

35  ¢ERNBov  &¢ {6elv 0 YEYOVO(, Kal AAGov  TpdC TOV  Inoody,
M3ahowe nak ba-Buge — WTa-ce-goroan, u nohowe K — Ncycy,
G1831 G1161 G3708 G3588 G1096 G2532 G2064 G4314 G3588 G2424

kai  e0pov  kaBAuevov TOV  AvBpwriov ad’ o0  T&  Sawuévia  EERNBev,

" Hahowe roe-ceamn — YyoBek n3 Kora — [eMOHN 6exy-un3aLnu,
G2532  G2147 G2521 G3588  G0444 GO575 G3739 G3588 G1140 G1831
ipatiopévov  kal owdpovoivra, map Tou¢ Tmodag Tod  ’Inood. Kat
obyueH n npu-3gpasoj-nameTi,  Kop — Hory — Ncycosux. WU

G2439 G2532  G4993 G3844  G3588  G4228 G3588  G2424 G2532
¢dpopnonoav.

ynnawuiie-ce.

G5399

I izido3e ljudi da vide Sta je bilo, i dodoSe k Isusu, i nadoSe Coveka iz koga davoli behu izisli, a on sedi obucen i
pametan kod nogu Isusovih; i uplasise se.

36 amfyyelhav  6¢ autolg ol {6ovteq, TG €owbn 0 SatpovioBeic.
VlcnpmqaLue NM-nakK —_ —_ o4yeBuLUn, KakKo 6un-cnacenH —_ oncegHyTwn.
G0518 G1161 G0846 G3588 G3708 G4459  G4982 G3588 G1139

A oni Sto su videli kazase im kako se isceli besni.

37 kal  ApwTnoev auTOV dmav  to TARBo¢ Thg  TeEpLYwpou TOv  Tepaonvy,

7 3amonu ra caB — Hapop — OKOJSIHOr-Kpaja — lepacuHaua,

G2532  G2065 G0846  GO537  G3588  G4128 G3588  G4066 G3588  G1086
ameNdelv  am’  avt@v, o6t $ofw HeyaAw  ouveiyovto.  altodg 8§, Eppag
pa-ofe oA HoUIX, jep CTpaxoM BenukMM  Gexy-oby3eTn. OH nak,  yLasLu
G565 GO575  G0846 G3754  G5401 G3173 G4912 G0846  G1161 G1684

€l TAolov, UTEotpedev.
y nahy, BpaTu-ce.
G1519  G4143 G5290

I moli Ga sav narod iz okoline gadarinske da ide od njih; jer se behu vrlo uplasili. A On ude u ladu i otide natrag.
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38  ¢&6¢lto 6¢ avtod O avhp  a¢’ ol €EeAnAlBeL Tl Satpodvia,

Morbawe ra-nak — — YyoBeK U3 kora  6exy-usawnm — OEeMOoHU,
G1189 G1161 G0846 G3588 GO0435  GO575 G3739  G1831 G3588  G1140
elval oV aut®. AmeAvoev 6¢ autov  Aéywy,

ba-byne ¢ HBUM.  AnM-ra-oTnyctm  nak — rosopehwu,

G1510 G4862  G0846 G0630 G1161  G0846 G3004

Covek, pak, iz koga izido3e davoli moljase da bi s Njim bio; ali ga Isus otpusti govore¢i:

39 Yméotpede €l OV  olkév oou, Kal  &inyol 6éoa ool ¢émoinosv 6
Bpatu-ce y — Kyhy CBOjy, M npunosefdaj KoOAUKo TU YYrHU —
G5290 G1519 G3588 G3624 G4771 G2532 G1334 G3745 G4771 G4160 G3588
©egdG. kat  amfNBev, ka® OAnv  THV  TOAWV KnpLOOWV 6oa émnoinoev
Bor. n one, no uernom — rpafy nponosefajyhn  KOMUKO — My-yYuUHW
G2316 G2532  G0565 G2596  G3650 G3588 G4172 G2784 G3745 G4160
avt® o 'Inoodc.

— — Ucyc.

G0846 G3588  G2424

Vrati se kudi svojoj, i kazuj Sta ti ucini Bog. I otide propovedajudi po svemu gradu Sta mu Isus ucini.

40  Ev 6¢ ™ OTooTpépely OV ‘Inocolv, damedégato avtov O OxAog;
Kap  ce-mak — Bpahalue — Neyc, npruma ra — Hapog;
G1722 G1161 G3588  G5290 G3588  G2424 G0588 G0846 G3588  G3793
noav yap Tavteg TIPOOSOKWVTEG  aUTOV.
jep-cBM  Hamme — oyeKmnBaxy ra.

G1510 G1063 G3956 G4328 G0846

A kad se vrati Isus, srete Ga narod, jer Ga svi oCekivahu.

41 kal 1500, AN@ev avip @ dvopa Taipoc, kai  oltog BpYwv TG
n rne, nohe yoBeK Kome wume-belwie Jaup, [ OH cTapewnHa —
G2532 G3708  G2064 G0435  G3739 G3686 G2383 G2532 G3778 G0758 G3588

ouvaywyfg UTApxev, Kat Teowv Tapa Toug Todag «tol> Inool,  TapekdAel
CUHarore Gelle, n nasLin npen — Hore — l/lcycose, MOJballe
G4864 G5225 G2532  G4098 G3844 G3588 G4228 G3588 G2424 G3870

autov  eloeNOslv  €lc  TOV  oikov  auTtod,
ra na-yhe y — kyhy HeroBy,
G0846 G1525 G1519 G3588 G3624  G0846

I gle, dode ¢ovek po imenu Jair, koji beSe stareSina u zbornici, i pade pred noge Isusove, i moljaSe Ga da ude u
kucu njegovu;

42 3t Buydtnp povoyevhG AV alt®, g ETQV Swbdeka, «kal  auth
jep Khep jeanHuLy nmawle, — O[-OKO roguHa [BaHaecT, Wu OHa
G3754  G2364 G3439 G1510 G0846  G5613 G2094 G1427 G2532  G0846
amedvnokev. Ev 6¢ ™ OTtayev avtoy, ol OxAoL  OUVETIVLyOV altov.
ymumpatue. Ook mak  — OH-uhawe, — — Hapoa, ra-npuTUcCKalle
G0599 G1722  G1161 G3588  G5217 G0846 G3588  G3793 G4846 G0846

jer u njega beSe jedinica kéi od dvanaest godina, i ona umiraSe. A kad idaSe Isus, turkase Ga narod.
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43 kal  yuvh oloa év puosl alpatog amd  Et®v dwdeka, Htig <latpolg
n XeHa Koja-belwe y TOKY KpBM o4 roavHa [BaHaecT, Koja  Ha-Nnekape
G2532 G1135 G1510 G1722  G4511 G0129 G0575 G209%4 G1427 G3748  G2395
mpooavaAwoaca OAov  TtOv  Blow, ouk loyxucev ar’ o06evdg  Bepateubijval,
noTpoLnBLLInN caB — NMeETaK, He Moratue HWN-04, je,EI,HOF 6|/|TV|—VI3J'Ie‘-IEHa,
G4321 G3650 G3588  G0979 G3756  G2480 G0575 G3762 G2323

I beSe jedna bolesna Zena od tecenja krvi dvanaest godina, koja je sve svoje imanje potrosila na lekare i nijedan
je nije mogao izleciti,

44 mpooeNBoloa &rmoBev, fApato Tol kpaomeéSou tTod  ipatiou altod, kal
MPWUCTYNMBLIM  NO3agW,  AoTave — CKyT — Xa/bUHE  +beroee, U
G4334 G3693 G0680 G3588  G2899 G3588  G2440 G0846 G2532
napaxpfua  &otn N puolg tol alpatog avThc.
ogmMax ctagpe — TOK — KpBU HbeHe.
G3916 G2476  G3588 GA4511  G3588  GO129 G0846
i pristupivsi sastrag dotace se skuta od haljine Njegove, i odmah stade tecenje krvi njene.
45  kal ey, 6 ‘Inoolg, Tig 0 aPduevog  pou?  ApvoupEvwy &€
n peuye — Ucyc, Ko mMe ce-goTtaye? — Kag-cBu nak
G2532 G3004  G3588 G424 G5101 G3588  GO680 G1473  G0720 G1161
mavtwy, EteV O Métpog, ’Emotdra, ol OxAoL ouvéyouoilv og Kat
nopuuaxy, pedye — Metap,  YuwnTesy, — Hapon Te-MpuWTWCKa — "
G3956 G3004  G3588 G4074 G1988 G3588 G3793  G4912 G4771  G2532
amoBA{pouowy, <kal Aeyelg, Tig o apduevog  pou>?
rypa, a Kaxewl, Ko me ce-pgoTtave? —
G0598 G2532  G3004 G5100 G3588  GO68O G1473

I reCe Isus: Ko je to Sto se dotace mene? A kad se svi odgovarahu, rece Petar i koji behu s njim: Ucitelju! Narod Te
opkolio i turka Te, a Ti kazes: Ko je to Sto se dotace mene?

46 0 6¢ Inocodg  eimey, “HPpatd pov TG Evw  yap gEyvwv  Suvapv
— A Ucyc pede, [JoTtaye Me ce-HeKo; jep Havme oceTux cuniy
G3588 G1161  G2424 G3004  GO680 G1473  G5100 G1473  G1063 G1097 G1411
¢geAnAuBulav  arr’  €pod.

Koja-n3ahe u3 MeHe.
G1831 G0575  G1473
Alsus reCe: Neko se dotace mene; jer ja osetih silu koja izide iz mene.

47  bo0oca  6&¢ n yuvi, &tL  oUk E\aPev, Tpépouca AABev, kal
BugeBwn nak — eHa, Ja ce-Huje cakpuna, apxhyhn none, [

G3708 G1161 G3588 G1135  G3754 G3756 G2990 G5141 G2064 G2532
mpoomecoloa  avt®, &V v aitiav  AYarto avtod amAyyelley, EvwTtilov
naswun-npes, tbera, U3-kor — pasnora ra-ce-gotaye — ucnpmya, npeg
G4363 G0846  G1223 G3739  GO156 G0680 G0846 G0518 G1799
mavtdg 1ol  Aaod, Kal g 1abn mapaypfpa.

CBUM — HapoaoMm, 1 Kako  6u-n3neveHa ofMax.

G3956 G3588  G2992 G2532  G5613  G2390 G3916

A kad vide Zena da se nije sakrila, pristupi drh¢udi, i pade pred Njim, i kaza Mu pred svim narodom zasto Ga se
dotace i kako odmah ozdravi.
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48 0 6¢ glmev a0th), Ouydatnp, 0 T{oTI OOU  OfOWKEV  OF;
— A OH-joj-peye, — Khepw, — Bepa TBOja cCnacna Te;
G3588 G1161  G3004 G0846  G2364 G3588  G4102 G4771  G4982 G4771

TopevoL  €lg glpnvnv.

nam y MUpy.
G4198 G1519  G1515

A On joj reCe: Ne boj se, kéeri! Vera tvoja pomoze ti; idi s mirom.

49  "ET auvtod Aalolvtog, éEpyetal TLg mapl tol  dpylouvaywyou, Aeywv
Jok-jows  oH rosopatue, nohe Heko of — CTapewunHe-cuHarore, rosopehu
G2089 G0846  G2980 G2064 G5100 G3844  G3588  GO752 G3004
0ttt  TéBvunkev 0 Buydtnp o©ou; MNKETL  OKUNE TOV  ASACKOAOV.

— Ympna Ti-je  Khep; — He-Myuy  BuLLIE — Yuutesba.
G3754  G2348 G3588  G2364 G4771  G3371 G4660 G3588  G1320

Dok On jos govoraSe, dode neko od kuce stareSine zbornickog govorec¢i mu: Umre kéi tvoja, ne trudi ucitelja.

50 6 6¢ ‘Incolg¢ dkoloag, Armekpidn avt®, MR  ¢ofol; poévov Tiotevooy,
— A Ncyc yyBLUWN, OAroBOPU MY, He 60j-ce; camo Bepyj,
G3588 G1161 G424 G0191 G0611 G0846  G3361  G5399 G3440 G4100

kal  owdnoestal.
" 6uhe-cnaceHa.
G2532  G4982

A kad Cu Isus, odgovori mu govoreci: Ne boj se, samo veruj, i oZivece.

51 éNBwv 6¢ €lg v oikiav, oUk adfikev €loeNBelv Twa obv  alt®,
JowaBwmn nak y — kyhy, He jonyctn  pa-yhe UKo € UM,
G2064 G1161 G1519 G3588 G3614 G3756  G0863 G1525 G5100 G4862  G0846

el MA MNeétpov, kal  Twavvny, kat ‘IdkwPov, kat  TOV  Tatepa TAG
ocum — Metpa, " JoBaHa, " JakoBa, "n — oua —
G1487 G3361 G4074 G2532  G2491 G2532  G2385 G2532 G3588 G3962 G3588
Taldog, Kal TV  pntEpa.

Jesojunue, u — marep.

G3816 G2532 G3588 G3384

A kad dode u kucu, ne dade nijednome u¢i osim Petra i Jovana i Jakova, i devoj€inog oca i matere.

52 &khawov &6¢ TAVTEG Kal  €KOTITovto authv. O 6¢ glmiey, MR  kAalets;
Mnakaxy nak  cBU " pugaxy 33-HbOM. — A OH-peve, He nnavmTe;
G2799 G1161 G3956 G2532  G2875 G0846 G3588 G1161 G3004 G3361 G2799

o0 «ap>  amébavey, OGMA KaBeULSEL
Huje  Havme yMmpna, Hero  cnasa.
G3756  G1063 G0599 G0235  G2518

A svi plakahu i jaukahu za njom; a On rece: Ne placite, nije umrla nego spava.

53 kal  kateyéhwv avtol, e€idoteg Ot amebBavev.
n ncmeBaxy ra, 3Hajyhn pa je-ympna.
G2532  G2606 G0846 G1492 G3754  G0599

I podsmevahu Mu se znajudi da je umrla.
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54 avtog &g, Kpatnoag THG  XEpOg  auThG  €pwvnoey,  Aéywy, ‘H matg,

OH nak, yxeaTmeBwy — 3a-pyKy Hb€HY,  MOBVKa, rosopehn, — [Oesojunue,
G0846 G1161  G2902 G3588  G5495 G0846 G5455 G3004 G3588 G3816
gyelpe!

ycTaHu!

G1453

A On izagnavsi sve uze je za ruku, i zovnu govoredi: Devojko! Ustanil!

55 kal  éméotpedev  TO nvedpa  autiig, kal  avéotn Tmapaxphpa; kat  SlEtagev

n BpaTn-ce — ayx HbeH, " ycTa oamax; " Hapeau
G2532  G1994 G3588  G4151 G0846 G2532  G0450 G3916 G2532  G1299
alth Sobfvat  payelv.
ha-joj-ce pa jectun.
G0846 G1325 G5315

I povrati se duh njen, i ustade odmah; i zapovedi da joj daju neka jede.

56 kal  é&éotnoav ol YOVETG autiig; 6 6¢ Taprjyyehev altolg
7 3anpenacTtule-ce  — poAMTe/bN  HbeH; — a OH-UM-3anoBegn —
G2532 G1839 G3588 G1118 G0846 G3588 G1161 G3853 G0846

punéevi  eimelv 0 VEYOVOC.
HNUKOMe He—pehm — LTa-ce-goroguno.
G3367 G3004 G3588 G1096

I diviSe se roditelji njeni. A On im zapovedi da nikome ne kazuju 3ta je bilo.
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